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Municipio de. HOMUN YUCATAN
,k‘ Contrato No R33-FISM-HOMUN-YUC/25-2012-01
Nombre de la obra: CONSTRUCCION DE CALLES EN LA

LOGALIDAD DE HOMUN
C23X30Y28,C;OX23Y25,023AX30Y30A

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Municipio de HOMUN, Yucatan representado en este acto por
su Presidente Municipal C. JOSE ALEJANDRO PECH PAT .y la Secretaria Municipal,
ROXANA MARIA NOH 1X cargos que por Ser publicos no &s fecesario acreditar, 2
quienes en Io sucesivo se les denominara £l Municipic® y por la otra parte:
“cONSTRUCTORA YUCAQUIN SA DE CV” REPRESENTADA pOr “RAFAEL CANDELARIO HAY
CASANOVA" en su caracter de “REPRESENTANTE LEGAL” de conformidad con las
declaraciones y clausulas siguientes: '
£

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1 1.-El Presidente Municipal es el organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro
de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo dé
este, todos los actos ¥ contratos necesarios para el desempefio de 1as actividades
administrativas y eficaz prestacién de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirios en unién del Secretario. -

_1.2-Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursas pro_venientés de:

£l

a).- RAMO 33,
Describir la fuente de recursos gue corresponda

, 1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en EL PALACﬁO MUNICIPAL S/N DEL
MUNICIPIO DE HOMUN YUCATAN.

1.4.- La adjudicacion del presehte contrato se realizd medianie el procedimiento de:
(“INVITACION A TRES EMPRESAS")

A .
1 5.- Sera’exclusivamente responsable de:

, ' A
a).- Designar los lugares €n que s€ deberan ejecutar las-et i
= %

contraio. _
b).- La elaboracion y entrega a “£| Contratista” del proyecto

(.. e '{"\i‘i}'}{'c:&" Q,(_A

delaobra. - _ H. AYUNTAMIENTC D2
‘ HOMUN, YUCATAN

2 - “El Contratista” declara que: 2012 - 2015

2.1 Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. @ < dia @ DE

oS 0= P

2.2 - Que su registro faderal de contribuyentes &s e Y -

2 3.- Tiene su domicilic en €l predio marcado con el nimero- -su___"d_e
la calle (MRDE LA _—'de 1a localidad deo SR MUMNCIPIO

' dod. Estado deEINER '
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2.4.- Tigne capacidad juridica para contratar, retne las condiciones tecnicas Y
econémicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
gjecucion de los trabajos relativos a ia obra objeto de este contrato,

_2.5.- Conoce plenamente el contenido v los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para fa contratacion y
ejecucion de obras piblicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo ¥ de! catdlogo de conceptos en que s consignan los

. precios unifarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que COmO anexos

debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2 6.- Ha inspeccionado debidamente ei sitio de la obra objeto de-este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no € encuentra
en ninguno de os supuestos previstos en e} articulo 89 de la Ley Orgénica de los
Municipios det Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracidn de “El Contratista” para que formen parte integral del
mismo: - C

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato ¥ del contenido de los capitulos
correspondientes de 12 Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor, '

3.2.- La Litacora forma parte de los instrumentos que vinculgn a las paries en Sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o 2 fa
Secretaria de ia Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar 108
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que s
estimen pertinentes, motivo por =] cual dicha bitacora forma parté integral de este
contrato. Esta bitacoera sera abierta conjuntamente por «E1 Municipio” ¥ “El Contratista”
previo al inicio de los trabajos objeto de. esta contrato, registrando las firmas
autorizadas ‘para firmar al dar ylo recibir instruccicnes y debiendo permaneces enla
residencia de ia obra, a fin de que las consuitas requeridas se efectiien en el sitio de
los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

d44 al presente

,"!

a).- La hojas originales y SUS cOpias deben estar foliadas y estar referi
conirato,

" b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y de
Contratista” y otra para la supervision de ia obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales. ‘ .;._%% ”

2012 - 2015
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d).- El conte-:nido_de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada
caso: numero, -clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion,
prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de
atencion, asi como la referencia, en su ¢aso, a la nota que se contesta.

Expuesto o anterior,'las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E| Municipio” encomienda & “gl Contratista” y. -

edte se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total “terminacion, de
conformidad con las normas de construccion, especificaciones d& obra, proyecto,
catalogo de conceptos de trabajo; precios unitarios, programa ¥ presupuesto que

forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION DE
CALLES EN LA LOCALIDAD DE HOMUN czsxzovzs,csoxstzs,czsaxsovzoA. :

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obrag objeto del presente

contrato es hasta por la cantidad de $ 574,911.50 (QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL
NOVECIENTOS ONCE PESOS 50/100M.N) MAS EL IMPORTE DEL VALOR AGREGADO DE $ 91,985.84
(NOVENTA Y UN M NOVECIENTOS OCHENTA Y CINGO - PESOS 84/100 M.N.) HACEN UN TOTAL
DE $666,897.34 (SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS MiL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SIETE  PESOS
34/100 M.N.) :

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de gjecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de 60 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las
obras objeto de este contrato el dia 11 del mes de OCTUBRE del afio 2012 y a
conciuirlas a mas tardar el dia 09 del mes de DICIEMBRE del afio 2012 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos stfialada en la Clausuia
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de ios trabajos la

construccién de bodegas € instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de
magquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra
y produccion de materiales de construccién, ia adquisicion de equipos que se instaien
pennanentemente y demas insumos, “El Municipio” otorgara un anticipo’por el 30%
(treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporciona!mente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que s€ formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacion. En caso de gue al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” @ la Tesoreria del Municipio
- mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el

_ amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) did3
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fig
Contratista” debera presentar para garantizar ia correcta inversion geFgp
total amortizacion o la devolucion del mismo, ensucaso. 7
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista® recibira de "El Municipio® los pagos, por fa
gjecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por

las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios 2 las cantidades de trabajo
efectivaments ejecutadas.

Con periadicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se
-haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que s€ pagaran una vez satisfechos
los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que S€ hubieren aceptado y

imaciones por “El Contratista” y “El Municipio’, fecha que se hara ’/j

F\ ¢ u’i'c,o OC. .

o3

—

firmado las estimac
constar en la bitcora y en las propias estimaciones; para tal efesto: -

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “Ei Municipio” la
estimacion acompanada de la documentacién de soporte cofrespondiente -(resumen
de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 {cuatro)
dias habites siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El
Municipic” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en
su.caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas, “£§ Municipio” y-“El
Contratista® tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del piazo
sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion
correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, fas
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacién.
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que *Ej Municipio” se reserva expresamernte el derecho de reclamar y
por trabajos faltantes o mal ejecutados 0 por pagos indebidos. - .-

- &j “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que S€ haya formulado la estimacién para
hacer por escrito 12 reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia
reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada

por “El Contratista® y perdera su derecho a ulterior rectamaciors

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista” haye recibido pagos en exceso, éste deberd
reintegrar las canfidades pagadas en exceso mas los intereses comespondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga parad el pago de créditos
fiscales. Estos cargos s€ calcutaran sobre las cantidades pagadas en exceso y S€
computaran por dias naturales, desde fa fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades & disposicién de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista’, a fin de garantizar el

fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del

contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales

siguientes contados & partir de la fecha en que “E] Contratista” hubiese recibido 1a

_ adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del impeas; , *
total del contrato otargada por institucién afianzadora debidamente autorizaa:

comprobada solvencia, a favor de “E} Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “E! Contratista” no entregue la .- iza en do A Y
institucién afianzadora convenga ef aceptar las siguientes declaracinesCRESIDENTE MUNICIF;

H. AYUNTAMIENTO DE
HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
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a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en €l
contrato; :

b).-Que en caso de que se profrogue el piazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que S€ refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera,

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de ios trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente fo preceptuado en ios
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor. LA o

‘3_;5(" Qng-fen O{,

+

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se haré constar en el
acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en |2
legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El
Municipio”. '

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, “E! Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma del contrato, deberé presentar a “E} Municipio” fa fianza por el importe total
del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “E! Municipio”. :

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en Cuyo Caso,
- £} Municipio” lo notificaré por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aun no gjecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovila por “E1 Municipio”, @

i solicitud escrita de “El Contratista” la que s€ debera acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que s solicite: “El Municipio®, dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion. ‘

La revision de los costos se hara medianie cualquiera de los procedimientos
siguientes: . ,

| - Revisar todos y cada uno de los precios del contraio para obtener el ajuste;

il.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus comespondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80%-del img%rgse
total del contrato, . ‘ © Fes ﬁ% .

Ii- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la ;
en que intervienen 1os insumos en el total del costo directo de las obras, €lgEUSIE,
respectivo podra determinarse mediante 1a actualizacion de los gostos dg 0 'bnsurrﬁ .
. . . . IDENTE MUNICIFAL
que intervienen en dichas proporciones.
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Lz aplicacién de cualquiera de los procedimientos descitos anteriormente se sujeiara
a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programs
de ejecucion  pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable zi
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha«en que se hays
producido el incremento en el costo de los insumos;

. &

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran caiculados con base en los
relativos o indices que publica el Barco de México;

¢).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicara a los costos’.directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio
del conirato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de
resolucion que acuerde el aumento o reduccion comrespondiente, por lo que no se
reguiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio® recibira los’ trabajos objeto ¢!
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulacicnes
del contrato. - . :

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito la terminacion de los frabzjos
adjuhtando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones), “El Municipio” verificar
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamenie
concluides. La recepcidn de los trabajos se Hevard a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién,
lzvantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plaze
sin que “El Municipio™ hiaya reeibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de
irabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se sefialan: '

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos vy lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos €jecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajes y a juicio de “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara e! acta ¢&
recepcion parcial correspondiente. e

: EA
c}.- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El CGontratista” conve) Ban en s =t
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquida A

fa forfna que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato. e
_ RESIDENTE mus,
_ H. AYUNTAMIENST
/ ( © HOMUN, YuCaT
: L 2012-2012
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* Muriicipio” en relacion con 10s trabajos dei contrato y se objiga a rembo e

d).- Cuando “El Municipio® rescinda el contrato en los términos de la clausula décima
sexta, la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien fiquidara el imporie
de los trabajos que decida recibir.

g).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso s estard
a lo dispuesto por ia resolucién judicial.

_En todos l6s casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a
recibir los trabajos dentrc de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de
verificacion que de su terminacion haga “El Municipio®, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente,

Si al recibirse los trabajos efectuarse la estimacion a 'que’ se refiere el pérrafc's'

anterior existieren responsabilidades debidamente comproﬁadés, para con “El
Municipio” y a cargo de “E] Contratista”, €l importe del costo ‘de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “E} Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipic®, a fravés de los

representantes que para tz] efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista’, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con Su ejecucion, en la forma
convenida, asi como 1as modificaciones que, en su caso, ordene-“El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes; realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en e
sitio de estos o en los lugares de adquisicién ¢ fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga.a estabtecer anticipadamente a Ia iniciacion de

los trabajos, en €l jugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucién, aun

representante, guien debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones Y
estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
objetar, dentro del plazo astablecido anteriormente, las esti,mac_iones de trabajo ©
fiquidaciones que S€ formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El
Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por

“El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos seRalados lo cual debera quedar
registrado en 1a bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “E] Municipio® podra
solicitar el cambio de representante de “E] Confratista’ y este s€ obliga a designar &
otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con Sus trabajadores.- “El

Contratista”, como empresario y patron del personal que emplea con motivo de los
trabzjos del presente contrato, serd el Gnico responsable de ‘las obligacicnes

derivadas de 1as disposiciones legales y demas ordenamientos en matera det';p

y de seguridad social. “El Contratista” conviene pordo mismo, en responder &< TPy

las reclamaciones que Sus trabajadores presentasen en su contra o en C

:l‘ )

Municipio” cualquier cantidad que éste se hublere visto oblfgado a erogdr PoEskes

concepto.
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Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexes 0 conforme a las ordenes de “El
Municipic” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso “El Municipio”, si lo estima hecesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos 'y sin que esto

. sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto
de este confrato.

Si “El Contratista® realiza trabajos por mayor valor del indicatlo, independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los irgbajas excedentes, nQ .
, tendra derecho a reclamar pago alguno por elios. :

“E] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via piblica y a las disposiciones, gue con base en aquellos, haya
establecide “E! Municipio” para la ejecucion de sus frabajos.

“El Contratista™ sera responsable de los dafios y perjuicios qué cause a “El Municipio”
o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a to
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instruccioneg,"dadas por escrito por
“E! Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.”

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios .a efecto-de recabar y obiener
todos los dictamenes, permisos, licencias vy demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion de los {rabajos objeto de este contrato:

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “E| Municipio” tendra |2
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual °El Municipic™ comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “£] Municipio” sancionara

., a*El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco pér ciento) de la diferencia entre el importe de 108
trabajos realmente gjecutados y el importe de los gue debieron ser realizados
multipicado por el numero de meses transcurridos desde 12 fecha en que se presente
el atrasc hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se hara la retensidén o
devolucién que comesponda a fin de que la retencion total sea i@ procedentg;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “E{ Contratista” esta en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicara como,. pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de 1as obligaciones a cargo de “El Contratista”,

b).- Ademas de la sancién del punto anterior s aplicara, para el casssess
Contratista” no conciuya los trabajos en la fecha sefialada en el prograrsag =7
pena convencional consisterite en una cantidad igual al 2/000 (do :
“importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha d

- sehalada en el programa multiplicada por el ndmero de/gfas 1r,

; ésde ia
ENTE MUNICIPAL
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fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos gueden
concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio™.

Para determinar ia aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor ¢ por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “F| Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de ias penas convencionales sehaladas
anteriormente, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la
- rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del conirato, aplicara a “El
Contratista” una sancién consistente en un porcentaje del valor-del contrato que podra
ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias-otoigadas, en los

+  términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de ilas penas convencionales gue se
impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes
de cubrirde por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza
otorgada para garantizar el cumplimiento de! contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato. '

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
“Ej Contratista” con diez dias hébiles de anticipacion, tiene Ia facultad de suspender
fotal o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension. " '

- En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podrg dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas. o de interés general,

ajustandose las paries a lo establecido en la clausuia décima sexta y se harén los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia. . - -

, :

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las panes convierien en gue el contrato podra
ser rescindido en ¢aso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho
y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se -cumpla el
procedimiento que s establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que ,acuda ante i& autoridad

judicial y obtenga ja declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” @ cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“Ef Municipic” asi como la contravgneign a las disposiciones!tineamientos bases,
procedimientos ¥ requisitos estabifeli SR la Ley de Obras Pablicas’ del Estado de
Yucatan y su Reglamento en a4 SOt Nn -’;Municipio“ podra optar -entre. -exigir el
_cumplimiento. del contrato y el dEStaEPe “FeSC
conforme al procedimiento que s& B
PRESIDENTE MUNICIPA
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Si “E! Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por
concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El
Contratista’ ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habites
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratista® no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar ias razones
aducidas por éste “Ei Municipio® estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos Gitimos: parrafos de la
clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentre de los 15 {quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato® o *El Ayuntamiento”
determine la suspension de la obra o la rescision del confrato por causas no
imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos
no recuperables, siempre que eéstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga
“El Ayuntamiento” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre
entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea
necesario lievar a cabo trabajos extraordinarios que no estén ‘comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente
forma: S

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y‘ precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar
a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios. :

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el
contrato y “E! Municipio” considera factible determinar os nlevos precios con base
en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar Jos nuevos con ja intervencién de “El Contratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
estabfecida en los incisos 2) y b), “El Municipio” aplicara los precios ynitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios fomara en cuenta los elementos que sirvieron de hase para formular los
precios del tabulador. En unoy otro caso “El Contratista® estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los NUEVOS Precios.

4SVOS precios unitarios - en “Ja forma

d).- Si no fuera posible determinar e j
establecida en los incisos a), b) FLiZERContratista’, a requerimiento de “El
Municipic” y dentro del plazo qued SEAGE gle, sometera a considéracion los
nuevos precios unitarios acompargefsite sus regpectivos. _anéfisi “en la
inteligencia de que, para la fijlacion devestos precio Aeberg aplicar gl mismo
) PRESIDENTE MUNICIPALZL?
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“criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un
piazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este incisoc, “El

. Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista® no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere &l inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio® podra-ordenarle Ia ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo enire las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos. ,

En este caso, la organizacidon y direccion de los trabajos, asi como |a
responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista’.

Ademas, con el fin de que “E! Municipio® pueda verificar que las obras se realicen

en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Qoritrat]sta” preparara y
sometera a la aprobacion de aquel los planos Y programas de ejecucidn
respectivos. '

En este caso, ‘El Contratista”, desde su iniciacion, debera. ir comprobando y
justificando’ mensuaimente los costos directos: ante el representante de “El
Municipio® para formular los documentos de pago 'a que se refiere la clausula
sexta de este contrato. ' .

En todos estos casos “E! Municipio’dara a2 “El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:
9 - -
Si “E! Municipio® determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajo
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona.

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones. senaladas en los
apartados 1y 2 de esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a tierceras personas, conforme a las disposiciones legales
refativas.

H. AYUNTAMIENTO D
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor ¢ cuando por cualquiera ofra causa no imputable a “El
Contratista® le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitarad
oportunamente y por escrito ia prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su soficitud. “El Municipio® resolvera en un plazo ne
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la
prorroga ¥, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la
que °“El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de
los plazos estipulados, que fueran imputables a “E| Contratista®, éste podra
solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio™ el
concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si
procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya iugar y, en ¢aso
de negarla, podra exigir 2 “El Contratista® el cumplimiento del conirato
ordenéandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos
queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
(veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato. : -

b}).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “Ef Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) def monto pactado en el contrato y
no implique variaciones substanciales al proyecto original. '

i las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por
una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de Ias nuevas
condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en medo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a ta naturaleza y caracteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original. .

’Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin

embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el
cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos
o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los trabajos
objeto del contrato. -

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términes
del parrafo ‘anterior, deberi comunicarlo previamente por escrito 2 “E} Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

sable de la realizacién de la obra sera “El
s trabajos. E! subcontratista fno quedara

o8] ratista”.

En todo caso de subcontratacion el (esE
Contratista” a quien se cubrira el im:
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista® solo podra
ceder o coinprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos
ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
“E{ Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, {as partes
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderte por razon de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato sereglrépor la Ley de
Obras Pliblicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento-y por las disposiciones
que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara sér mexicano y conviene,

* " aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato. se refiere y a no invocar ia proteccién de ningdn
gobiernc extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato. : -

E| presente contrato se firma en la ciudad de HOMUN municipio dt_a‘l Estada de Yucatan
el dia 11 del mes de OGTUBRE del afio 2012, SR

POR “EL Mumg%%f,
5 r 7 a
T

C- JOSE ALEJANDRO PECH PAT PRESIDENTE ~ ROXANA MARIA NOH 1X

: P - rndent
Presidente Municipal H. AYUNTA f\,?:?g etanid G Ayuntariiento
) _ HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
‘\gosc, Avsleo L.
C. JOSE ARISTEQ POOL CANUL C. SANTIAGO A EGHEVERRIA DORANTES
TesoreroMunicipal " DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

POR EL co?? ,
/{ .
C.P. RAFAEL CANDELARIO HAY CASANOVA

(4.
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AYUNTAMIENTO CORSTITUCIONAL

2012.2015 . H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN YUCATAN

HOMUN YUCATAN

2012-2015
Municipio de: HOMUN. YUCATAN
e ' Localidad: HOMUN, YUCATAN
Contrato No: R33-FISM-HOMUN-

YUC/2°8-2012-02 . .
Nombre de 12 obra: CONSTRUCCION DE
PASQ PEATONAL EN
CAIIE 19X 16 Y 18, 19X
22724, 19X 327 34

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte & AYUNTAMIENTO DE HOMUN, representado en este acto por £L PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. JOSE ALEJANDRO PECH PAT, y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C.
ROSSANA MARIA NOH IX, carsos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesivo se les denominara “El MUNICIPIO” v por la otra parte: ING. RAUL ARMANDO
BALAM CHIM al que se denominara “El Contratista”, representado(a) por ING. RAUL
ARMANDO BAILLAM CHIM en su caricter d¢ REPRESENTANTE LEGAL de conformidad

con las declaraciones v clausulas sigwmentes:

_(jw@ ‘th{co P(o

DECLARACIONES

1.- “El MUNICIPIO™ declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayantamiento v demteo se sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para ¢l desempefio de los negocios administrativos y eficaz presentacion de
los servicios ptiblicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretano.

1.2.- Que ¢l costo total de los trabajos sera fmanciado con recursos provenieites de:

&
—
L]
=2
6.
=
G
C
g
a
f
Q
{k:
3

a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL RAMO 33

}

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en  Domicilic Conocido Palacio Municipal
de este Municipio. ' '

1.4 - La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante €] procedimiento de: Modalidad de
Ejecucion de Contrato

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar et lugar en que se debera ejecutar la obra aketg de este contrato, v
' Sesin
b).- La elaboracién y entrega a “El Co ? ,,‘ pegeneral y los planos de la

obra.

PRESIDENTE MUNICIPAL
H. AYUNTAMIENTO DE %ﬂ*
HOMUN, YUCATAN
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2 .- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su_existencia como persona fisica con la cedula de idemtificacion fiscal clave

fochada e} dia @ de ¢ de @@L, con oficinas en la ciudad de SN
Yucatn y su represestante acredita su persomalidad como ADMINISTRADOR UNICOQ,

manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en fonma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es SIS
2.3.- Tiene su domicilio en ¢l predio marcado con el nimmero §lB de la calle ]
fraccionamiento MM de I localidad de M, municipio de QEIENR. Estado de
L
-
2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, reime las’ condiciones técnicas y economicas y

dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la gjecucidn de los trabajos
relativos 2 la obra objeto de este contrato, .

‘1‘5;'5@ Att‘.:r‘c.o P.Cs

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan y la Ley de Obras Piiblicas v Servicios Relacionados con las
Mismas, para la contratacion y gjecucién de obras piblicas, asi como las nérmas de construccion
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecio, el programa de trabajo, los monios
mensuales derivados del mismo v del catdloge de conceptos en que se consignan los precios
unitarios v las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por
las partes, forman parte mtegral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente ¢l sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion,

2.7 -Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuenira en ninguno de
los supuestos previstos en el articulo 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan, ni en los previstos en ¢l articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas, federal.

, -
2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos 2 que se refieren: los rumerales
de la declaracién de “Fl Contratista” para que formen parte integral del mismo.

{Os‘soﬂa HQ\'\CJ\ Noh Tx
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3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondi
de la Ley de Obras Pﬁblicasde]EstadodeYucaIényguReglamentoenvigor;

32 .- La bitacora forma parte de los instramentos que vmmqil&}an a las partes en sus derechos y
obligaciones conceriados en este contrato y sera el gt &, que permita 2 la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o 2 & % de 1a Contraloria General del
Estado, segin corresponda, verificar los avances ¥ ; tnis de la ejecucion de la obra,
durante las anditorias que se estimen pertinentes, m LREN % 275
integral de este contrato. Esta bitdcora sera .;"m : W;@p@ MUNICIPIO” v “El

H. AYUNTAMIENTO DE

1+
HOMUN, YUCATAN %:sz .
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Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debicndo permanecer en la residencia de
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo sigmiente: .

a).- La hojas originales ¥ sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “B} MUNICIPIO™ v dos copias, una para "El
Contmtlsta y otra para la supervisién de la obra; : )

¢).-Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segfm las circunstancias de cada caso: nUmEro,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia
econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su

* caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrate.~ “El MUNICIPIO” encomienda a “El Contratista” v este se obliga a
realizar para “El MUNICIPIO”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integramie de este contrato, una obra
consistente en; “Construccién de Pase Peatonal en calle 19 x 16y 18,19322y24,19x32y
34 ”, En la localidad y municipio de BOMUN, Yucatin. '

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente comtrato es hasta por la
cantidad de § 166,503.50 (ciento sesenta y seis mil quinientos tres pesos 50/100 M.N.) mas
la cantidad de $ 26,640.56 (veintiséis puil seiscientos cuarenta pesos 56/100 MN) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 193,144.06 (ciento
noventa y tres mil ciento cuarenta y cuatro pesos 06/100 MLN.).

Tercera- Plzzo de ejecucisn.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
21 dias habiles por lo que “Fl Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato &l
dia 08 de Octubre del afio 2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 31 de Octubre del aiio
2012 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral de} presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- «“E] MUNICIPIO” se obliga a tener la disponibibidad
legal y faterial del Ingar en que deberd gjecutarse la obra-materia de este contrato previamentie a

la fecha de inicio de los frabajos sefialada en la Cliusula Ten:gga de este contrato.
DS 4,
G

Fe 5T
Quinta.- Anticipos.- (no aplic2) Para que “El Contratistd yiadgrtar ¢f sitio de los trabajos la

construccion de bodegas ¢ instalaciones y, en su €aso, PRI __
y equipo de construccion e imicio de los trabajos asi confRiviz
materiales de construccidn, la adqmsm _eqmﬁ’ﬁé Wg@mnmrnenw y demas
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insuros, “El MUNICIPIO™ otorgard un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del
contrato. .

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar ¢i faltante por
amortizar en la ultima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a “Fl MUNICIPIO” mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que
si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto demtro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El
Contratista” deberd presentar para garamtizar la correcta inversidn del amticipo y su total
amortizacion o la devolucitn del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibira de “El MUNICIPIO” los pagos, por la ejecucién
de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que
resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El MUNICIPIO” determine, se hardn

estimaciones de los trabajos cjecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 {treinta) dias hibiles contados a
partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista™ y
“E] MUNICIPIO”, fecha que se harh constar en la biticora y en las propias estimaciones; para
tal efecto: :

a).- “El Contratista” deberd emtregar 2 la residencia de supervision de “El MUNICIPIO” ia
estimacién acompaiiada de la documentacion de soporte correspondients (resumen de estimacion,
generadoras, bitAcoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias hibiles siguientes a la
fecha de corte v la residencia de sapervision de “El MUNICTPIO” dentro de los 8 (ocho) dias
habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estmacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, “El MUNICIPIO” v “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacién correspondiente, en su
caso; de mo ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse ¢
incorporarse ¢n la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como acepticion de los trabajos
ya que “El MUNICIPIO” se reserva expresamentie el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos. :

Si “El Contratista” esteviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de Ia fecha en que se haya formulado la estimacion para bacer por escrito la
reclamacién.  Si transcurrido este plazo “E! Contratista” no efectia reclamacion alguna, se
considerara gue la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ultertor reclamacion. -

éaso de que “Fl Contratista™
haya recibido pagos en exceso, éste debera reimtograr las’ts Bpgadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd 43‘3_' Zoansestablecida por el Codigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto fﬂﬂ« para el pago de crédrtos

frtidades pamsaEateRiébYlse computarén por
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dias naturales, desde la fecha: del pago hasta la fecha en que se pomgan efectivamente las
cantidades a disposicién de “El MUNICIPIO”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.-“El Contratista”, 2 fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“E] MUNICIPIO”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados 2 partir de la fecha en
que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por ¢l valor del 10 %
(diez por ciento) del importe total del comtrato otorgada por institacién afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El MUNICIPIO™.

El contrafo mo surtiri efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en ¢l contrato;
b).-Que en caso de que se promrogue el plazo establecido para la terminacibn de los trabajos a

que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedars automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera,

_‘;r_ ﬂt\‘s“m P(&-

¢).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion aﬁanzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 v 118
de la Ley de Fianzas en vigor. _ ‘

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fechadelaeﬁtregaformaldelosnabajos,laqueseharéoonstaxenelactadfentregarecepcién,
para responder de los. defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que bubiere incwrido “El Contratista”, en los térmmos
sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podrd ser cancelada con
autorizacién por escrito de “El MUNICIPIO™.

Octava,- Fianza de garantia del anticipe.- (no aplica) Para garantizar la correcta mversion del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la
firma del contrato, deberd presentar a “El MUNICIPIO” la fianza por el importe total del
anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada v comprobada
solvencia, a favor de “El MUNICIPIO”. P
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
MUNICIPIO” lo notificard por escrito a la instimcién afianzadora para su cancelacion.

Nevena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan Ia revisién v ajuste de costos de los trabajos ain no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El MUNICIPIO”, a solicitud escrita 'de “El Contratista” la
que se debera acompafiar de la documentacion comprobatoria n@msa% deniro de un plazo que

no cxceders de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la focha SegElRadrion de los relativos de

La revisién de los costos se bara mediante cualquiers« I ot IE‘I%M:
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I- Revisar todos v cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

TI - Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

TL- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra

determinarse mediante Ia actualizacidn de los costos de los msumos qué intervienen en dichas
PIOPOTCIONES.

La aplicacion de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a 1o
siguiente:

a).- los ajustes s¢ calcula.ran respecto de la obra por gjecutar conforme al programa de gjecucion
pactado en este copirato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado
en ¢l convenio Tespectivo, en la fecha en que se haya producido e} mcremento e elcostodelos - D
) : .

e Au'ﬁ‘l‘ﬁﬂ’ .P;(- w

b).- Los incrememntos O decrementos en los insuﬁlos seran calculados con base en los relatives ©
indices que publica el Banco de Mexico,

¢).-Los precios originales del comtrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicara a Joe costos directos conservando constantes Jos porcentajes de
indirectos y utiidad originales durante todo el giercicio del contrato;

4).- La formalizacién del ajuste de costo deberd ofectuarse mediante oficio de resolucion que
acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por 10 que no se requicre convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El MUNICIPIO” recibira los trabajos objeto del presente
contrato hasta que seanterminadosensutotalim si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a las especificaciones convenidas y demés estipulaciones del contrato. :

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando
¢l finiquito de obra {concentrado de estimaciones);, “El MUNICIPIO” verificara dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepeion de
los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientas a la fechz en que s
haya verificado su terminacién, levantando el acta de’ emtrega recepcion correspondiente. Al
termino de dicho plazo s que «g} MUNICIPIO™ haya recibido los trabajos, estos se tendran por
recibidos.

“Ffonsane Mq..g LI()L Tor

Indepen: ientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO™ efectuard recepciones parciales de trabajos
en los casos que a continuacion se detallan, siempre v cuando s¢ afiiTagin

RS
a).- Cuando “El MUNICIPIO” determine suspender los txabajo?g

pactado se cubrirs 2 “El Contratista” €l mporte de los 7 Ec' MUNICIPAL
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Décima primera.- Supervision

b).- Cuando sm estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El MUNICIPIO”
existan trabajos terminados y €stos sean identificables v susceptibles de utihzarse, podra
efectuarse su reccpcion; en estos €asos SO levantara ¢l acta de eatrega recepcidm parcial
correspondiente.

¢).- Cuando de comuin acuerdo “El MUNICIPIO” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos gue se reciban se ligquidaran en la forma que
las partes convengan conforme 10 establecido en este conirato.

d).- Cuando “Ei MUNICIPIO” rescinda €l contrato €n los términos de la clausula décima sexta,
la recepcion parcial quedara a juicio de “El MUNICIPIO” quien liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir. ' _

*

¢).-~Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
dispuesto por la resohucion judicial.

e Qagea P L

En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (ireinta) dias hibiles contados a partir de la fecha d& verificacion que de

.

cu' terminacién haga “El MUNICIPIO”, levantando ¢l acta de entrega recepcidn Tespectiva
formmulando 1a estimacion correspondicnis.

Qi al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere €l parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El MUNICIPIO” v a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos gjecutados y si estos no fueran suficientes, se harin efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, a través de los representantcs
que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato ¥ dar a “Fl Contratista”, por escito, las imstrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones gue, €n su
caso, ordene “El MUNICIPIO™. '

Es-facultad de “El MUNICIPIO”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos
los materiales que vayan a usarse e Ia gjecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en

los lugares de adquisicion 0 fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a’la iniciacién de los
trabajos, en ¢l lugar de los mismos, por todo ¢l tiempo que dure su ejecucitn. a un represemtante,
ien debera conocer el proyecto, las nommas y las especificaciones y estar facuttado para
ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del. plazo
establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
gencralpamacmaranombreyporcuemade“‘ﬁlCOM”. Pasuintenrmciénen
" si retme los requisitos

los trabajos, debera ser aceptado por “El MUNICIPIO”, quien ¢glll
‘ﬁm i como la firma de

sefialados 1o cual deberd quedar registrado en la biticora corre
dicho representanie.
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En cualquier momemto, por razones qué a si juicio lo justifiquen, “El MUNICIPIO” podra
solicitar el cambio de representante de “F] Corttratista” y este s¢ obliga a designar a otra persona
que Tetna los requisitos sefalados. '

Décima segunda.- Relaciones de «E] Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, come
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
seré el timico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo ¥ de seguridad social. “Ei Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen €n Su contra ¢
en contra de “El MUNICIPIO” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a
«E] MUNICIPIO” cualquier cantidad que éste se bubiere visto obligado a erogar por este
concepto. -

Décima. tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista™ sera ¢l unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no s¢ hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en ¢l contrato y sus ancxos o conforme a las ordenes de “El MUNICIPIO™ dadas por
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El MUNICIPIO”, si lo estima NeCcesaro,
podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar &l plazo sefialado para la terminacién
de los trabajos objeto de este contrato.

HE_ "“)\"ISJ'CG p C..
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Si “El Contratisia” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la gjecucién de los trabajos excedentes, 110 tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autondades
cornpetentes en materia de construccién, control ambiental, segunidad y uso de 1a via publica y 2
las disposiciones, que con base en aguellos, haya establecido “El MUNICIPIO” pars la ejecucion
de sus trabajos. :

“E] Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “E] MUNICIPIO” 0 a
terceras personas con Motivo de 1a ejecucion de los trabajos, por no ajusiarse a lo estipulado ep €l
contrato, por inobservancia de las ‘nstrucciones dadas por escrito por “El MUNICIPIO™ o por
violacion a las leves y reglamentos aphicables.

«“E] Contratista” debera efectuar los {framites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictimenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se Tequicran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.
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Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- «g] MUNICIPIO” tendra
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato s¢ estan ejecutando por “El Contratista]
de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El MUNICIRRGS
avance de las obras, Si como consecuencia de dicha comparagiy
que lo que debié reahizarse, «p} MUNICIPIO” sancionard &, 2%




a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el imporie de los trabajos

realmente sjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el NHMETo

. de meses transcurnidos desde la fecha en que se presente ¢l airaso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retepsion o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total
sea la procedente; ,

Sj al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “E} Contratista” esta en situacion
de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por ¢l retraso en ¢l
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “E] Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto antenor s¢ aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del mporte de Jos trabajos que no s€
hayan realizado en la focha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada basta ¢l momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “Fi MUNICIPIO™.

Oc.
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Para determinar la aplicaciéﬁ de las sanciones estipuladas no se tomaran en,cuex}ta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o pot cualquier ofra causa que. 2 juicio de “El

MUNICIEIO™, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales schaladas anteriorment, “El
MUNICIPIO™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o laTescision del mismo.

En caso de que “El MUNICIPIO” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista”
una sancion consistenic €n un porcenizje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
MUNICIPIO”, hasta por el monto de las garamtias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatan v su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas comvencionales que se impongan a “El
Contratista™ se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumphimiento
del contrato y Ia termivacion de las cbras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, dando aviso pot escrito a “El
Contratista” con diez dias babiles de amticipaciém, tene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contraiadas en cualquier estado en que s¢ encuentren, por causas
justificadas o de imterss general, sin que ello implique la terminacion dcfinitiva del comtrato,

reanudandose las obras al cesar las causas que rokvaron la suspension.
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El MUNICIPIO” podré dar por terminado i

anticipadamente el contrato, por cansas justificadas o de inferés general, ajustandose las paries a :
. lo establecido en la clansula décima sexta y s€ haran los ajustes o reinfegros correspondientes

los anticipos entregados asi como, ent Su Caso, ST cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convigh

rescindido en caso de incumplimierto y al respecto aceptan gy $El MUNICIPIO” sca el

que determive rescindirlo, dicha rescision operard et %o y sin necesidad de
declaracién judicial, bastando para ello que So/ALF pla el procEdafiento 8.13 e gstablece en la
' 1L —PRESIDENTE MUNICTPA
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cliusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondients.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “Fl Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que ‘se estipulan en el presente conirato y sus anexos, de las ordenes de “El
MUNICIPIO” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos
y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en
vigor, “El MUNICIPIO” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas
convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima

séptima.

Si “El MUNICIPIO” opta por la rescision, “E! Contratista™ estard obligado a pagar por concepio
de dafios v perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias

otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El MUNICIPIO” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescisién, lo comunicaré a “El Contratista™
por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (qujnce)diashébil&sexpongaalr&spectoloquea
su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa
o §i después de analizar las razones a@ddasporéﬂe“ElMUNIC[PIO”cstimaquelasmjsmas
1o son satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos
titimos parrafos de la clansula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

3'0&'— (A hc{-c,a P (.

Cuando se de per terminado anticipadamente el contrato o “El MUNICIPIQ” determine la
suspension de la obra o la rescision del contrato por cawsas no imputables a “El Contratista”,
pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean
razonables, estén dsbidamente comprobados y se relactonen directamente con el contrato, previo
estudio que haga “El MUNICIPIO” de la justificacion de dichos gastos, segim convenio que se
celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El MUNICIPIO” sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo
de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

.- Trabajos extraordinarios con base en precios vnitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, “El MUNICIPIO” estard facultado para ordengr a “El Contratista”
su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren concepios y precios unitarios en el contrato y “El
MUNICIPIO® considera factible determinar los mevos precios con base en los elementos
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a

7 4 |'{('1f.\‘5-0.s’\o\ Na\'\\ctt N(.‘l" e

determinar Iés nuevos con la intervencion de “Fl Contratista y éste estara obligado a ejecutar (\ N
los trabajos conforme a tales precios. qos_‘“”"si : 1 \ : J
¢).- Si no fuera posible determimar los nuevos @easied Ia forma establecida en los

incisos a) y b), “El MUNICIPIQ/ghplicard los 'e.g?:?ﬁ"‘ contenidos en sus

PRESIDENTE MUNICIPAL ” \J
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tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los

elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En upo ¥ otro £aso
os conforme los nuevos precios.

«F] Contratista” estara obligado a ejecutar los trabaj

d).- Si no fuera posible determinar los mievos Precios Unitarios en 1a forma establecida en los

incisos a), b}y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de
que éste sefiale, sometera a comsideracién los nuevos precios unitarios acompaifiados de sus
respectivos andlisis en ia inteligencia de que, para 1a fijacién de estos precios, debera aplicar
ol mismo criterio que hubiere segudo para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resotver “El MUNICIPIO” lo conducente en un plazo
no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas partes
precios unitarios a que s¢ refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a gjecutar los trabajos

extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).-En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios &
que se refiere el inciso d) o bien, no Heguen las partes a un acuerdo respecto a los citados

llegaren a un acuerdo respecto a los

“E] MUNICIPIO” y dentro del plazo

—5 o5 .stl-w P(

precios, “El MUNICIPIO” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles  precios upitarios analizados por observacion directa, en los émminos
correspondientes de 1a Ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatin Y, su Reglamento, ¢n

etc. que intervendran en estos trabajos.

vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, pe

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion cficiente y correcta de la obra v los riesgos mherentes a la misma, seran a cargo de

“El Contratista”™

Ademas, con el fin de que “El MUNICIPIO” pueda-verificar que las obras se realicen on
forma eficiente v acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y-sometera 3 la
aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucién TeSpeCtivos.

En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacion,
mensualments los costos directos ante ¢l representante
Jos documentos de pago a que se refiere 1a clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El MUNICIPIO"dara 2 “El
~ correspondiente a tal evento, los conceptos v sus 6spec
quedaran incorporadoes al presente contrato para todos sus efectos.

7.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

extraordinarios por los procedimientos a que 5¢ T
forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios porm persona’

Si “El MUNICIPIO” no opta por pinguna de las soluck X
de los Hav®;
FRREGASENTE MUNICIPAL

. AYUNTAMIENTO DE NG

de esta clausula, podra encomendar la ejecgcion

personas, conforme a las disposiciones legdH

Si “El MUNICIPIO” determinase 1o encomendar a

efiere el

R

debera ir comprobando ¥ justificando
de “El MUNICIPIQ” para formular

Contratista” la ordcﬁ de trabaio
ificaciones y los precios unitarios

Wabos

*

“B] Contratista” los trabajos
apartado 1, podra realizarlos en
. i‘ )

4 Rﬁ%ﬁ&r‘\o\ Honi(_\ Mah W'y

e

25 en los apartados 1 y 2
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Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera ofra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a
este cumplir con ¢l programa, solicitard oportunamente vy por escrito la prérroga que
considere necesaria expresando los motivos en que apoye “su solicitud.  “El
MUNICIPIO” resolvers ex un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacién o procedencia de la prorroga y, & Su €aso, concedera la que haya solicitado
“E] Contratista” o la que “El MUNICIPIO” estime conveniente y s¢ haran
conjuntarente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos

estipulados, que fueran imputables a “F1 Contratista”, éste podra solicitar, también, una

- prorroga pero sera optativo para “F] MUNICIPIO” el concederla o negaria.” En caso de

concederle, “El MUNICIPIO” decidira si procede a imponer a “El Contratista™ las

sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el

cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden conchiidos oportunamente o bien procederé 2 rescindir el contrato.

s -

»  En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinie y

cinco por ciento) del plazo originalmenie pactado en el programa de gjecucion de los
trabajos, que debidamente firmado por Ias partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su respensabilidad y por razones
fundadas y explicitas “El MUNICIPIO” podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rébasen el 25 % (veinte
y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato v DO implique variaciones
substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola

vez, un convenio adicional emtre las partes respecto de las nuevas condiciones, TSmO

que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad “El MUNICIPIO” Dichas

modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
. naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo,
para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. *
Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa €n Jos términos del
parmrafo anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a2 “El MUNICIPIO”, el
resolvers si acepta o rechaza 1a subcontratacion. ' '

SeniEis

En todo caso de subcontratacién el responsable de la reagts ch obra sera “El Contratista”
a quien se cubrira el importe de los trabajos. L5 3
de los derechos de “El Contratista”. ‘J’ : wgy
1/ orESIDENTE MUNICIPAL
H. AYUNTAMIENTO DE S g
HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
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“El Contratista” Jolo podra ceder o
trabajos ejecutados le expida
“E] MUNICIPIO”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.-
rometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por

“E)] MUNICIPIO”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y curaplimiento del contratoe asi como para
todo aquello que no este expresameiic estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la cindad de Mérida, por lo fanto “Fl Contratista”
renuncia- al fuero que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por

cualquier otra causa.

co.- Fl presente contrato se regird por 1a Ley de Obras Pablicas

Vigésima tercera.- Régimen juridi
que resuliaren aplicables del

del Estado de Yucatén, por su Reglamento ¥ por las disposiciones
Cadigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima caarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
\legare a cambiar de nacionalidad, en seguirse comsiderando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjeso, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en HOMUN Yucatn el dia 06 del mes de Octubre del afio 2012.
s -

POR “EL MUNICIPIO”

: - L R : e M
€ JORWALETANDRO PECHPRESIDENTE MUNICIPA C. ROSSANA MARIA NOH
PAT H. AYUNTAMIENTO DE X
Presidente Municipal de HOMUN, YUCATAN Secretario del Ayuntamiento
HOMUN 2012 - 2015 de HOMUN

%zg’ | Nose Aockeo PL

C_ CARLOS RAFAEL CHIM C JOSE ARISTEO POOL

POOL " CANUL
Sindico del Ayuntamiento de ' Tesorero del Ayuntamiento de
HOMUN

HOMUN

*

POR #EL LO STA”
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‘ res legal
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]

_2&\ <& Municipiode. HOMUN YUCATAN
: W ContratoNo R33-FISM-HOMUN-YUC/25-2012-03
Nombre do 2 obra:  CONSTRUCCION DE CALLE EN 1A
i . {OCALIDAD DE HOMUN C30AX23Y25

) Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue
celebran por una parte el Municipio de HOMUN, Yucatéan representado en este acto por )

su Presidente Municipal C. JOSE ALEJANDRO PECH PAT , y ia Secretaria Municipal,
ROXANA MARIA NOH IX cargos que. por ser publicos no es necesario acreditar, a
lo sucesivo se les denominara “E] Municipio” y por la otra parte:

quienes en :

“CONSTRUCTORA YUCAQUIN SA DE CV* REPRESENTADA por “RAFAEL CANDELARIO HAY

CASANOVA” -en su caracter de “REPRESENTANTE LEGAL" de conformidad con las
r .

declaraciones y clausulas siguientes.
DECLARACIONES

1.-El "Municipio” declara que:
1.1.-El Presdente Municipal es el organo ejecutivo y politica del Ayuntarniento y dentro
ombre del Ayuntamiento y por acuerdo de

de sus facuttades esta la de celebrar, a n
s este, todos los actos ¥y contratos necesarios para el desempeno de las actividades
- icos municipales, debiende

administrativas y eficaz prestacién de los servicios pubt
suscribirlos en union del Secretario. -

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- RAMO 33,

e byt

Describir la fuente de recursos qgue corresponda

A
* 4 3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato-en EL PALACIO MUNICIPAL SN DEL

MUNICIPIO DE HOMUN YUCATAN.

T

Yy,

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
L 4 .

T

-w

]
e

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

i

a).- Designar los lugares &n que se deberan ejecutar las obras objeto de este

contrato. :
b).- La_elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los plancs

de la obra.

2 - “El Contratista” declara que:

2.1 Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. @ < dia @ DE

2 2 . Que su regisiro federal de contribuyentes s N

2 3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero Wl por ol d-
la NS DE LA COLONlAb' ¢ la localidad de NN, municipio
de QD Estado W GNEED j




2 4. Tiene capacidad juridica para contratar,: retne las condiciones técnicas ¥y
econbmicas y dispone de ta org_anizacic’m y elementos suficientes para obligarse 2 12
ejecucion de los trabajos refativos a la obra objeto de este contrato,

2 5.. Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas de! Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
gjecucion de obras publicas, asi como las normas -de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, g! ‘programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catalogo de concepios en que se-consignan 10s
_precios unitarios ¥ las cantidades.de. trabajo aproximadas, que COMmo &nexos
debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato,

2 6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;
2 7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra
en ningunc de los supuestos previstos en el articulo 89 de la Ley Orgénica de los
Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de ta Ley de
Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados con las-mismas, federal.

F TR

_ 2.8.- Se acumutan a este contrato copia de todos ios ‘documentos a que sé refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista” para gque formen parte integrai del
mismo. '

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en 108 términos de-este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estadc de Yucatan y su
Reglamento en vigor, -

. ~ ~ 32.- La bithcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
g3 ST V.Cr derechos y obligaciones concertados en este contrato y seré el instrumenio que
- permita a la Contaduria Mayor de Hacienda de! H. Congreso del Estado ylo a la
Secretaria de 1a Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar jos
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante 1as auditorias que se

, estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma’ parte integral de este_

contrato. Esta bitacora sera abieria conjuntamente por <E] Municipio” y “El Contratista’

previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas -

autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que fas consultas requeridas se efectuen en el sitio de
los trabajns, debiéndose observar lo siguiente: e

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).- Debera de constar de un original para 2] Municipio” y dos copias, una para “El
Contratista” v otra para la supervision de la obra;

-y

ijfas originales.

|

c).- Las copias deben ser desprendibles, njr

1y
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d).- El contenido de cada notaldeberé precisar, segun las circunstancias de cada
caso. namero, clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion,
prevencion, consecuengigjeconér_ni;:q;ﬁrespdnsabilidad si la hubiere, y fecha de

atencion, asi como la reférericia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS e

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” ¥
este se obliga a realizar para “E| Municipio”, hasta su total terminacion, de
conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto,
catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarigs, programa y presupuesio que

forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION CE
CALLE EN LA LOCALIDAD DE HOMUN C30AX23Y25. 4 . -

i Segunda.- Monto del contrato.- El importe de:‘-ias‘,;obras objeto del nresente

_contrato es hasta por la cantidad de' $ 174,552.60 (CIENTO SETENTA Y CUATRO MIL
FQUINIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS 60/100M.N) MAS EL IMPORTE DEL VALOR AGREGADO DE
/i £ 7 .926.42 (VEINTI SIETE MIL NOVECIENTOS VEINTI'OGHO [ PESOS 42/100 M-N) HACEN UN TOTAL

$202,481.02 (DOSCIENTOS DOS MIL CUATROSCIENTOS OCHENTA Y UN PESOS 02100 M.N.)

&  Tercera.- Plazo de ejecucion,- El plazo de ejecucion de. los trabajos objeto de este
/ contrato sera de 20 dias naturales por lo que °“El Contratista” se obliga a iniciar las
obras objeto de este contrato el dia 25 del mes de OCTUBRE del afio 2012 y @
concluirlas a mas tardar el dia 13 del mes de NOVIEMBRE de! afio 2012 de
conformidad con el programa de obra gue forma parte integral del presente contrato.

oA D Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la

o Hf-f.-‘?ﬁ/’ b C disponibilidad legal y material del lugar en que debers ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sehalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “E| Contratista” realice en el sitic de los trabajos la
construccién de bodegas & instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de
maguinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra

permanentemente y demas insumos, “El Municipio® otorgara un anticipo por el 30%
(treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcicnaimente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que S€ formulen, debiendose
liquidar e} faltante por amortizar en la dlitima estimacion. En caso de que al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado &l anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Coniratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado © de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no €s devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores at cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
Contratista” debera presentar para garantizar | cog'ecta inversion del anticipo y su
total amortizacién o 1a devolucién del mismo, gnjsu c?so.

3 5
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y produccién de materiales de construccion, ia adquisicion de €quipos que se instalen |
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Sexta.- Forma de pago:.- “El Contratista® recibira de “El Municipio” los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordig@;;ibs a%gmgrdinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resultensdié aplicar lod precias unitarios a las cantidades de trabajo

efectivamente ejecutadas. 43" S

Con pericdicidad no mayor de un mes, -en las fechas que “E| Municipic® determine, se

haran estimaciones de los trabajos gjecutados, que se*pagaran una vez satisfechos

los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30

(treinta) dias habiles contados a partir de.la fecha'en que se hubieren aceptado y

firmado las estimaciones por “El Contratista” y**El Municipio”, fecha que s hara

constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista’ debera entregar a la residencia'*ﬁje'"supewisién de “El Municipio” fa
estimacidn acompariada de la documentacion de‘s_b'bérte correspondiente (resumen
de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro)
dias habiles siguientes a 1a fecha de corte y la residencia de supervision de “El
2 Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera gevisar y autorizar, en

su ¢aso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas, “E! Municipio” y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habilesitortades a partic del vencimiento del plazo
sefialado para la revision, para conciliar dithis diférencias y autorizar la gstimacion
correspondiente, en su Caso; de no ser posible concitiar todas las diferencias, las
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiénte estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no S€ consideran como aceptacin de
los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si *E! Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un piazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que s€ haya formulado la estimacion para
- hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
e gjm Lo P ( reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada

: por “El Contratista” y perdera surderecho a ulterior reciamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la-Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que ‘El Contratista” haya recibido pagos en €Xxceso, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en excesc mas los intereses correspondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de ia
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga parg el pago de créditos

, fiscales. Estos cargos se calcularan sobre 1as caniidades pagadas en exceso Yy se

computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que sé
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Seéptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista’, a fin de garantizar el
fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de ias obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar 2 “El Municipio”, dentro de jos quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “E] Contratista” hubiese recibido la
adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) de! importe
total del contrato otorgada por institucion afl yadbra debidamente autorizada ¥
comprobada solvencia, a favor de “Ei Municipio/.

llatregue la poliza en donde la
declaraciones:

El contrato no surtird efecto mientras “El Con

institucion afianzadora convenga en aceptar | e
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a).- Que la fianza se oforgue atgﬁdié@g;a todas ias estipulaciones contenidas en el
contrato; R S i A

by an " v TR
b).-Que en ¢aso de que se prorogue el plazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que se refiere 127, fianza, o’ exista espera, su vigencia quedara

automaéticamente prorrogada en concardancia con dicha profroga o espera,

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion totgf de !os,-tt?_"dajos materia del contrato;
Skt - i

pte- expr'ésarpentello preceptuado en los

d).- Que la institucién afianzadorah.ac;e' =)
articulos 95 y 118 de ia Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar d_urantefﬁﬁ lazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la entrega formal de los trat?aio‘_s*; la que se hara constar en el
acta de entrega recepcion, para responder de 08 defectos que resultaren en dichos
frabajos, de los vicios ocultos y de cualguier pt{g?ﬁesponsabiﬁdad en que hubiere

,«JL incurrido “El Contratista”, en los términos sehalados en este cortrato y en 12

: F.

, legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con _‘U!brizacnén por escrito de “El

Municipio”. .

I 'si.‘.'"‘: ‘A:EL ﬁj‘}’
Octava.- Fianza de garantia del anticip ud-Pﬁ'ﬁ‘fb drantizar la correcta inversion del

anticipo; “El Contratista” dentro de los 15 (quingg) dids naturaies siguientes a la fecha

de la firma det contrato, debera presentar a “El Municipio’;)a fianza por el importe total
del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™

Esta fianza subsistira hasta la total an;or’tizacién-'del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“£] Municipio” 10 notificara por escrito a Ja institugion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los

trabajos ain no gjecutados conforme al programa pactado, cuandc ocurran

circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por “E] Municipio”, a
solicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberé_%acpmpaﬁar de la.documentacion
comprobatonia necesaria dentro de un plazo’ que;.qé?féxcederé de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacién de. los “iativos de precios aplicables al
ajuste de cosios que s€ solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de ja peticion.

, La revision de los costos se hara mediante cualquiera Je los procedimienios
siguientes:

| - Revisar todos ¥ cada uno de los precios del contrato para obtener el gjuste;

fl.- Revisar un grupo de precios gue multiplicados por SusS correspondientes
cantidades de trabajo por gjecutar, representen ‘g_uando menos & 80% del importe

total del contrato; , X
ill- En el caso de las obras en las que este@e : eida ¥ definida la proporcion
en que intervienen los insumos en el total b directo de las obras, el ajuste

respectivo podra determinarse mediante |a
que intervienen en dichas proporciones.

N

n de los costos de los insumos

o
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La aplicacién de cualguiera qe,‘ oS prgcegimtentoé descritos anteriormente se sujetara

a lo siguiente: Ny
»'n:,'g" RSP S

a).- los ajustes se calcularan FéSpecto de la obra por ejecutar conforme al programa

de &jecucion pactado en &5t "contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya
producido el incremento en el costo de lbs_;jnsum‘os‘; .
3 ;, :*_;‘.‘\r by !
. _ - e RS
b).- Los incrementos o decrementos en ¥ L«,;. mgSiseran calculados con base en los
relativos o indices que publica el Bancd/ae Mexico;
- 5

SN TR e
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c).-Los precios originales del contrato permaneoeréﬁfljbs hasta Ja terminacion de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicard é%}fbostos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio

del contrato;

\','Z‘_\-‘ ) . N .
d).- La formalizacién del ajuste de costo dép“éfé.efggtuarse mediante oficio de
resolucion que acuerde el aumento o reduccion correspiondiepte, por o que no se

. requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipic” recibira los trabajos objeto del

presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones c;onvenidas,y demas estipulaciones
del contrato. : : .

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por gscrito a terminacion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra {(concentrado de estimaciones), “El Municipio” verificara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes qué los trabajos esten debidamente
conciuidos. La recepcién de 1os trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinia)
dias habiles siguientes a la fecha .en que se haya verificado su terminacion,
levantando el acta de entrega recepcidn correspondiente. Al término de dicho plazo
sin que “E! Municipio” haya recibido los frabiajos, es"gbé‘%e_ tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Mun_ici‘pio” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se sefialan: -

lo pactado se cubrira a “E! Contratista” el importe de los frabajos gjecutados.

b).- Cuando sin estar terminada !a totalidad de los trabajos y a juicio de “E] Municipio”
existan trabajos terminados Yy estos sean identificables ¥ susceptibles de utilizarse,
podra efactuarse su recepcion; en estos casos s€ levantara el acta de entrega
recepcion parcial correspondiente. S

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Kunicipio™ ¥y él o’:\ ratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabd

~"se reciban se liquidaran en
la forma que las partes convengan conforme 1o ) cihe en este contrato.

e
-
-_\.‘

|2 . Lo
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajusie a 1

i

-
=
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d).- Cuando “El Municipio” rescinda e,tfﬂz;g‘riﬁtatb en los términos de la clausula decima

sexta, la recepcion parcial QUeda@;a\_-jl,{i;@&ge-‘-‘.El Municipio” quien liquidara el importe

de los trabajos que decida retibif. 3 Lot

e Sl
e).- Cuandc la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso s€ estara
a lo dispuesto por la resoluciéfi jddicial. '

" En todos los casos de recepcion pa;féial;ﬁ exceptuando el inciso e), se procedera a
recibir los trabajos dentro de ios 30 ftreir "xtpébﬂe, contados a partir de la fecha de

verificacion que de su terminacion haga ;M ciio®, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando ia esti i

Si al recibirse los frabajos Y efectuarse la estimaciori a que <€ refiere e} parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente  comprobadas, para con “El
Municipio® y a cargo de “Ej Contratista”, el imporie del costo de las mismas se
deduciré de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista’.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a traves de los

representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
1 tiempo los trabajos objeto del presente confrato’y dar a “El Contratista’, por escrito, 12

gé{‘f/—-instrucciones que estime pertinenies refadionadas  con su gjecucién, en la forma
7 convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene “El Muricipio™.

Es facultad de “E! Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los raateriaies que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en €l
sitio de estos o en los lugares de adquisicidon o fabricacién’

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucién, a un
representante, quien debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones ¥
4 #;S-vf-iéﬂ P é estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
' objetar, dentro de! plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo ©
liquidaciones que S€ formulen y en generai. para actyar a nomkbre y por cuenta de “El
Contratista”. Previamente a su intervencion en fos:ifabajos, debera ser aceptado por
“E| Municipio”, quien calificara si reune los requisitos $éfalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

T
Toam

En cualquier momento, por razones que a su juicio 1o justifiquen, "El Municipio” podré
solicitar el cambio de representante de “=] Contratista” y este se obliga a designar a
otra persona que re(ina los requisitos sefialados. . - "o

, ,

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con Sus trabajadores.- “El
Contratista”, como empresario y patron del personal que emplea con metivo de los
trabajos del presente contrato, sera el unico responsable de las obligaciones

. derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia.de trabajo
y de seguridad social. “El Contratista” conviene pfr lo misfno, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores present skn h sl contra 0 en contra de “El
Municipio” en relacion con los trabajos del co fatof y se obliga a rembolsar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubigre isto bbligado a erogar por este
concepto. bt
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Décima tercera.- Responsabilidédes de“Ei b_o‘i)tratis » _«E£] Contratista” sera el unico

responsable de la ejecucion de los. trabiajos; Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a lo estiputado en el:gantratory, sus-anexos o conforme a las 6rdenes de “El

Municipio” dadas por escrito; ést"".ordéh"éi:é‘su reparacion o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales qué resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derécho a retribuciéh adiciornal: alguna por ello. En este
caso “El Municipio”, si lo estima necesario, pedra ordenar ia stspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no-g"*eileven a.cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el piazo sefiatado para la:terminacion de los trabajos objeto
de este contrato. I R

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la gjecucién de los trabajos excedentes, No

tendra derecho a reclamar pago alguno por elios.

“E| Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos U ordenamientos de 1as
_autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
so de la via publica y a las disposiciones, que ‘con ‘base en aquellos, haya

? Astablecido “E} Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“E} Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que gause 2 “E1 Municipio’
o a terceras personas con motivo de la ejeclicién de los trabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“E} Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar l0s tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los diciamenes, permisos, licencias y demas auforizaciones que se requieran
para la ejecucion de los trabajos objeto de este confrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “E| Municipio” tendra (a

facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para o cual “El Municipio” comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “E1 Municipio” sancionara
a “E] Contratista” en los siguientes términos: -

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados

multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente -

el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente s€ hara la retension o
devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea |z procedente;

L4 N . " .
Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “E] Contratista” esta en
situacion de atraso, 1a cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™;

Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefial eh el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad ligus &lf 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que NnO se hayan rfe diizad la fecha de terminacién
sefialada en el programa multiplicada por el nt dias transcurridos desde la

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se apliga{'a; para el caso de que “El

Kty Iy
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fecha de terminacién programada hgsta el momento en quer los- trabajos queden
, concluidos y recibidos a satla{act}lon de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacién-de 1as sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por.-caso fortifto o-fuerza mayor o por cualguier otra causa
que, a juicio de “El Municipio”, no seaimputable a “E Gontratista”. '

Ma . At
independientemente de la aplicacién de lag’:penas convencionales sefialadas
anferiomente, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento det contrato o la
rescision del mismo. .- :

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision de! contrato, aplicara a “El
Contratista® una’'sancion consistente en un porcentaje de! valor del contrato que podra
ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por € monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de

Yucatan y su Reglamento en vigor. -
g Las cantidades que resuiten de la aplicacién de las penas convencionales que se
impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo-a las cantidades pendientes
}e_ cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si haylugar para eilo, la fianza
s ~otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
/ ;/ objeto de este contrato. r :

écima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escritc a
“El Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facuttad de sqspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que s€ encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspensic’:n.

) xﬂ l En caso de suspension definitiva de los trabajos “£| Municipio” podrd dar por

< T terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las paries a lo establecido en la clausuta; décima sexta y se haran los
ajustes o reintegros correspondientes a l0s anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que e! contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El

" Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operara de pleno derecho ™ -~

y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para efio que s€ cumpla el
procedimiento gue sé establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista® quien decide rescindirio, sera necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declaracion correspondiente. r

En caso de incumplimiento 0 violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de fas
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“E] Municipio® asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en, lad_ey e Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor, “E ickbib” podra optar entre exigir e
cumplimiento del contrato y el de las enidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que s senala i

k-]



Si “El Municipio® opta por La_lr__qscisién‘,-v‘:Et Contratista” estaré obligado a pagar por

concepto de dafios ¥ perjyiios una pehia convencional gue nodra ser hasta por el

p

monto de las garantias otefgadas. .

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de Tescision, 10 comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en gnfgiazo' de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho converiga. Si ranscurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucién que proceda conforme a lo estabiecido en los dos ultimos parrafos de la
clausula décima sexta, o que comunicara a “El Cor_ltfatista“ den;ro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminade anticipadamente el contrato o "El Ayuntamientc’
determine la suspension de la obra o la rescisibn del contrato por causas no
imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y 108 gastos
no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y sé relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga
“El' Ayuntamiento” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que Se celebre
entre las partes. ' '

écima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando 2 juicio de “El Ayuntamiento” sea
necesario llavar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de |2 siguiente
forma:

4..- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

. a).- Si existen conceptos ¥ precios unitanos estipulados en el contrato que sean

A doe E)_(, aplicables a los trabajos que se trate, “E} Municipio” estara facultado para ordenar

e SORTEY a “El Contratista” su egjecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios. ' .

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en &l
contrato y “El Municipio” considera factible determinar los NUEVOS precios con base
en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar l0s NUEVOS con la intervencién de “£| Contratista

y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

" ¢).- Si no fuera posible determinar los nUeEvos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara 10s precios unitarios
contenidos en sus tabujadores en vigor 0, en Su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios det tabulador. En uno y otro caso 5! Contratista” estara obligadc 2

ejecutar los frabajos conforme los nuevos pr!

recios unitarios en 1a forma
tigta”, a requerimiento de “El
metera a consideracion 0s
j‘u respectivos analisis en la
JRCIOS, debera aplicar el mismo

d).- Si no fuera posible determinar los
establecida en los incisos a), b)y o)
Municipio” y dentro del plazo que &s
. nuevos precios unitarios acompafjed
inteligencia de que, para la fijacid




criteric que hubiere slggjdo para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrs “debiendo resolver “E1 Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15;‘1-_(%ince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiee este inciso, “El
Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichcs

precios unitarios.

e).- En el caso de que «E| Contratista® no presente oportunamente' la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no llegueh-las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio® podré ordenarie la ejecucion de ios
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la { ey de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo enire 1as partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, persenal eic. que intervendran en estos
trabajos. .

En este caso, la organizacion Y direccion de los trabajos, asi como Ia
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”

- Ademas, con el fin de que “£] Municipio® pueda-verificar que las obras se realicen
en forma eficiente ¥ acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara Yy
sometera a |a aprobacién de aquel los planos 'y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando ¥
justificando mensualmente los costos directos ante él representante de *El
Municipio” para formular los documentos de pago a que s€ refiere la clausula
sexta de este contrato. :

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista’ la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados ai presente contrato para todos sus efectes.

2 - Trabajos extraordinarios por administracién directa: .

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “E] Contratista” los trabajos

extraordinarios por los procedimientos a que s€ refiere el apartado- 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona.

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
apartados 1y 2 de esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos
exiraordinarios a terceras personas, conformej] a I“qs disposiciones legales
relativas. ‘ -

Lot

‘Décima novena.- Convenios adicionales:*

*
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_ z).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuites o de
- fuerza mayor 0 cu,@r'(dp por cualquiera otra causa no imputable a “El
Coniratista” le fug;é;;@posibie 4 este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y par eéscrito la prorroga que considere necesaria expresandc
los motivos en gue apoye su solicitud. “El Municipio’® resolvera en un plazo ic
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de 1z
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o 1z
que ‘El Estado” estime conveniente y-se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondieﬁteé. - ‘

Si se presentasen causas queé impidan ia terminacidn de los trabajos dentro de
los plazos estipulados, que fueran imputables a “E{ Contratista®, éste podré
solicitar, también, una proroga pero-‘serd .optativo para “E} Municipio” &i
concederla o negarla. En caso de concederta, “E! Municipio® decidiré si
procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en casc
de negarla, podré exigir a. “£1 Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabaios
queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 %

{veinte y cinco por ciento) del plazo:originalmente pactado en el programa de
ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

“p).-Convenio adicional de ampliacién de manto: Bajo su responsabilidad y pcr
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
}a base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) de! monto pactado en el contrato vy
no implique variaciones substanciales al proyecto original.
1
. Silas modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por
una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nusvas
condiciones, mismo que debera sef autorizado bajo ia responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones- no podran, en modec 2igunc,
afectar las condiciones que S€ refieren a la naturaleza y caracteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista® no podra realizar la obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el -
cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos
o cuando adquiera materiales © equipos que inciuyan su instalacion en los {rabajos
objeto del contrato. . X

Cuando “Ei Contratista pretenda utilizar los servicios de
del parrafo anterior, debera comunicarlo previaientg/p
ual resolvera si acepta o rechaza la subcontratdgion

empresa en los términoes
escrito a “El Municipio®, &l

}
acion de la obra sera “El

En todo caso de subcontratacién el respons .
iubcontratista no guedara

Contratista” a quien se cubrira el importe
subrogado en ninguno de los derechos,de

RA



Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra
ceder o comprometer sus-dgrechos de Eobro sobre las estimaciones que por trabajos
ejecutados le expida “El Mi_:pj{:‘%pio’, con la aprobacion expresa, previa y por escritc de
“£1 Municipio™. R -

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimienta del contrato asi
como para todo aquelio que no, este expresamenp_estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccion de jos Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida, por lo
tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razdn de su

domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- Fl presente .contrato se regira por la Ley de
Obras Pablicas del Estado de Yucatan, por-su Reglamento y por las disposicicnies

que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista® declara ser mexicano y conviens,
~ur cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a2 no invocar la proteccidn de ningun
gobigrno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana toco
deracho derivado de este contrato. S L

El presente contrato se firma en la ciudad de HOMUN mimicipio del Estado de Yucatan
el dia 25 del mes de OCTUBRE del afio 2012. -

o

7<GI3%POR “EL MUNICIPIO® .
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L AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL _
20122013 :
HOMUN YUCATAN H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN YUCATANI
2012-2015 =3
} Municipio de: HOMURN, YUCATAN we ;
) Loecalidad: HOMUN, YUCATAN
Contrato No: R33-FISM-HOMUN-

YUC/2°5-2012-04

Nombre de Ia obra: CONSTRUCCION DE
PASQ PEATONAL EN
CAILE20X 17Y 19, 22X
17Y19, 24 X13Y 15

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que oelebran por una
parte ¢l AYUNTAMIENTO DE HOMUN, representado en este acto por EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. JOSE ALEJANDRO PECH PAT, y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C.
ROSSANA MARIA NOH IX, cargos que por ser piblicos no es necesario acrediiar, a quiences en
lo sucesivo se les denominara “El MUNICIPIO” ¥ por la otra parte: ING. RAUL ARMANDO
BALAM CHIM al que s¢ denominara “El Contratista”, represemtado(a) por ING. RAUL
ARMANDO BALAM CHIM en su caricter d¢ REPRESENTANTE LEGAL de conformidad

con las declaraciones y clausulas siguientes:

- “‘S;f)ﬂ— ﬂ L lSlm D‘.C'

DECLARACIONES

1.- “El MUNICIPIi0™ declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es ¢l organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento v dentro se sus
facuttades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos ¥
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz presentacién de
los servicios publicos mumicipales, debiendo suscribirlos en unién det Secretario.

,ﬂwﬁoﬂﬁﬂﬂﬂ Mcx»-a Noh Tw

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera fmanciado con recursos provenientes de!
a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL RAMO 33 K

1 3. Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Domicilio Conocido Palacio Municipal
de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: Modalidad de
Ejecucitn de Cortrato

1.5.- Serd exclusivamente responsable de: SO
. o

- a).- Designar el lugar en que se deberd ejecutar la obra objeto de este contrato, v 2
. R’ e

" b).- La elaboracién v entrega a “El Contratista” del proyecto general v los planos‘%dﬁ'giﬁ%g
: PRESIDENTE MUNICIPAL
H, AYUNTAMIENTO DE
HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015

obra.



2.- “El Contratista™ declara que: o\ \
2 1.- Acredita su existencia como persona fisica con la cedula de identificacion fiscal clave 124
U f-ch:d cl dia G, co- oficinas en la ciudad de NI
WD, v su rcpresentante acredita su persomalidad como ADMINISTRAROR UNICQ,
manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas m o

ocadas en fi al . )
revi en forma alguna ‘ | &

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes s N 3
&

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con et mimero (il de la calle NN <
fraccionamiento GENIR. d: = localidad de \GENEER. municipio dodi R E st2do de .
w— 3
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas v econdmicas v é;

dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el comtenido y los requisitos que establecen la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatin y la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en gue se consignan los precios
unitarios v las cantidades de trabajo aproximadas, que cOmo anexos debidamente firmados por
las partes, forman parte integral de este contrato; o

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que mtervienen en su gjecucin, _ :

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de
los supuestos previstos en ¢l articulo 94 de la Ley de Gobierno de los Mumicipios del Estado de
Yucatan, mi en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Pablicas y Serviciof
Relacionados con las mismas, federal.

5 &‘
2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numie} “
de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. g ‘
PRESIDENTE MUNI
3.- Ambas declaran:
_pams , H. AYUNTAMIENTO DE
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos corres YUCATAN
de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor; 2012 - 2018

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este comtrato y serd el instrumento que perhita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segiin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las anditorias que s¢ estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parie
integral de este contrato. Esta biticora sggé abierta conjuntamente por “Ei MUNICIPIO” y “El



LS

Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instruccionés v debiendd peananecer en la residencia de
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose

observar lo siguiente:

ii{;

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas alppres@:nte contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El MUNICIPIO™ y dos copias, una para “El
Contratista” y. otra para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las origmales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso:. mamero,
clasificacién, focha, descripcién del asumto, causa, soluciém, prevencidn, comsecuencia
econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

e Negles P L.

Exbuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El MUNICIPIO™ encommienda a “El Contratista” y este s¢ obliga a
realizar para “El MUNICIPIO”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de
construccién, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte imtegrante de este contrato, una obra
consistente en; “Construccién de Paso Peatonal en calle 26 X 17Y 19,22X17Y 19,24 X
13 Y 15 7, En la }ocalidad y municipic de HOMUN, Yucatén.

at

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de § 175,065.16 (CIENTO SETENTA Y CINCO MIL SESENTA Y CINCO
MIL 16/100 M.N.) mas la cantidad de § 28,010.43 (VEINTIOCHO MIL DIEZ PESOS
43/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de §
203,075.59 (DOSCIENTOS TRES MIL SETENTA Y CINCO PESOS 59/100 ML.N.). !

,,.,4 Fossano Mawo Nek Tv

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de gjecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de
37 dias habiles por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato ¢l
dia 15 de Octubre del afic 2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 26 de Noviembre del afio

2012 de conformidad con ¢l programa de obra que forma parte mitegral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El MUNICIPIO” se obliga a tener 1a disponibilidad
legal v material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a
la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Cléusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (mo aplica) Para que “El Contratista” realice en ¢l sitic de los trabajos fa,
construccién de bodegas e instalaciones v, en su caso, para los gastos de traslado de maquina@@a3 gt ;
v equipo de construccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccién 3&%’5:_%@

materiales de constmccion, la acAnsIcIon de equipos que se instalen permanentemente % é‘é‘én%se NT‘E AURNICIPA
H. AYUNTAM&ENTO ok

HOMUN, YUCATAN
3 012 - 2015
2012 4




insumos, “El MUNICIPIO” otorgars un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del
comtrato.

]

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcicnalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la ultima estimacién. En caso de que al termino del gjercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuetto por “El
Contratista” a “El MUNICIPIO” mediante cheque certificado o de caja, enla inteligencia de que
si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto’ dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El
Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta mversion del anticipo y su total
amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El MUNICIPIO” los pagos, por la gjecucion
de los trabajos ordinarios o extraordinatios, objeto del presente comtrato, por las cantidades gue
resulten de aplicar los precios uitarios a las cantidades de trabajo éfectivamente cjecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El MUNICIPIO™ determine, s¢ hardn
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a
partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista™ y
“El MUNICIPIO”, fecha que se hara constar en la biticora y en las propias estimaciones; para
tal efecto: ,

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El MUNICIPIO” la
estimacién acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estirnacion,
generadoras, bitdcoras, reporte fotografico) dentro de los 4 {cuatro) dias habiles siguientes a la
fecha de corte v 2 residencia de supervision de “El MUNICIPIO” dentrosde les 8 {ocho) dias
hz:xbiles signientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. r

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técmicas o muménicas, “El MUNICIPIO” .y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberédn resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion. .

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos
va que “El MUNICIPIO” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ¢jecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 {diez) dias
habiles, a partir de Ia fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la
reclamacién.  Si transcurmido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perdera su
derecho a ultsrior reclamacion. YOS e,

)
/i Toa s ana ug\,.'c\ N(\h T 'j‘ﬂf-tf- F‘]P\Q"CC‘ P»(,-
e ST, . i

haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso L
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd, igual a la establecida por el CodEB -~

Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de proroga para: el pagh MUNICIPAL
ﬁs:cales. Estos cargos se calgiflarin sobre las cantidades pagadas en exceso y s¢ cmW&MhENTQ DE
' HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
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dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha em que se pongan efectivamente las §
cantidades a disposicion de “El MUNICIPIO™. - QY

=

\ )
Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.-“El Contratista”, 2 fin de garantizar el fiel y exacto 5 c’\
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“E] MUNICIPIO”, dentro de los quince dias paturales siguientes contados a partir de la fecha en
que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 %
(diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente

autorizada y comgrobada solvencia, a favor de “El MUNICIPIO”. ; .

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la
instituciém afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a

que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticaments promrogada en
concordancia con dicha prorroga 0 espera;

ose Aneles PL

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 113
de l1a Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar duranie un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepeion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos
sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podrj ser. cancelada con
autorizacion por escrito de “El MUNICIPIO”. : Fh

SWana Hm:a_ Noh Tx

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- (no aplica) Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales signientes a la fecha de
firma del contrato, deberd presentar a “El MUNICIPIO” la fianza por ¢l importe total
anticipo otorgado, expedida por mstitucién afianzadora debidamente antorizada y compro
solvencia, a favor de “El MUNICIPIO”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “Ei
MUNICIPIO” lo notificara por escrito a 1a institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costes.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas em el
contrato, que serd promovida por “El MUNICIPIO™, a solicitud escrita de “El Contratista™ Ia -
que se debera acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un ﬂ;?

;
no excedera de 20 (veinie) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los re 5 C:a

precios aplicables al ajuste de costos que se solictte; “El MUNICIPIO™, dentro de log CERTES 0 ‘f,;
dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion. ‘i,':)é“ ?

La revision de los costos se hara mediante cualquiera de los procedimientos siguienRBRESIDENTE MUNICIPAL®
. H. AYUNTAMIENTO DE

' HOMUN, YUCATAN
> 2012-2015 ¢



1.- Revisar todos v cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; %\\\
I

4

1.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo  *
por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que
imtervienen los insumos en el total del costo directo de Ias obras, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que intervienen en dichas
proporciones. .

Lh aplicacién de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo
siguiente;

.:S_cwe. Pms“\-to P(.

a).- los ajustes se calcularan respecto de 1a obra por ejecutar conforme al programa de gjecucion
pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado
en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el increniento en el costo de fos
TNSUMOoS; :

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos o

indices que publica el Banco de México;

¢).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo ¢l gjercicio del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de cosio debera efectnarse mediante oficio de resolucion que
acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

'S V\}o%‘so.na. Mawe Woh Ix

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El MUNICIPEQ” recibird los trabajos objeto del presente
comtrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados
acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando
¢l finiquito de obra (concentrado de estimaciones), “El MUNICIPIO” verificara dentro de-los 30
{treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepeion de
los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles sigwientes a Ia fecha en que se
haya verificado su iterminacion, levantando el acta de entrega recepcién correspondients. Al
termino de dicho plazo sin que “El MUNICIPIO” haya recibido los trabajos, estos se tendran por
recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO” efectuara recepciones parciales de tmbajor%m
en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos qgﬁ“ . q,%
sefialan % -

s

w2,

P

N

a).- Cuando “El MUNICIPIO™ determine suspender los trabajos v Io ejecutado se ajuste %&g

pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. PRESIDENTE MUNICIPAL

: H. AYUNTAMIENTO DE
HOMUN, YUCATAN
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El MUNICIPIO™
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de wtilizarse, podrd
efectnarse su recepcidn; en estos casos se levantara ¢l acta de entrega recepcion parcial
correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El MUNICIPIO™ y “El Contratista™ coovengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que
las partes convengan coaforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El MUNICIPIO” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta,
la recepcion parcial guedara a juicio de “El MUNICIPIO” quien liguidara ¢l mporte de ios
trabajos que decida recibir. _

e).- Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por 12 resclucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (freinta) dias habiles contados a partir de Ia fecha de verificacion que de
su terminacion haga “El MUNICIPIO”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva
formmlando la estirnacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos v efectuarse la estimacion a que se refiere ¢l parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El MUNICIPIO” y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas Jas garantias
otorgadas por “El Contratista™. ‘

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, a través de los representantes

que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertmentes
relacionadas con su gjecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, on
caso, ordene “El MUNICIPIO”. t

Es facultad de “Fi MUNICIPIO”, a través de sus representantes, realizar la mspeccidn de todos
los materiales que vayan 2 usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en ¢l sitio de estos o e
los lugares de adquisicién o fabnicacion.

Por su parte, “€]l Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la miciacion de los
trabajos, en ¢l lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante,
quien dsberd comocer ¢l proyecto, las normmas y las especificacionss y estar faculado para
gjecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo
establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre v por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencidn en
los trabajos, debera ser aceptado por “El MUNICIPIO”, quien calificara si reune los requigstums

sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la fiSHSEERvT

dicho representante.

%
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiqguen, “E! MUNICIPIO” podra @[
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a desigbar a otra persona eé.t\

que revna los requisitos sefialados. E&E‘R‘\

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajaderes.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
serd el tmico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra 0
en contra de “El MUNICIPIO” en relacién con los trabajos del contrato ¥ se obliga a rembolsar a
“E} MUNICIPIO” cualquicr cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este

COncepto. )

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el tinico
responsable de la ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexes o conforme a las ordenes de “El MUNICIPIO” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional algwma por ello. Ex este caso “El MUNICIPIO?, si lo estima HeCesarto,
podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién
de los trabajos objeto de este contrato.

‘—Sm“:c A Ll E‘lvc'r.) p'( »°*

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

Mossana Monia Noh Tt

“El Contratista” deberé sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autondades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pablicay a ™
las disposicionss, que con base en aquellos, haya establecido “El MUNICIPIO” para la gjecucion
de sus trabajos.

“F] Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El MUNICIPIO” o
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse 2 lo estipulado en €
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El MUNICIPIO™ o por
violacién a las leyes y reglamentos aplicables. ’

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictimenes, peruisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los
trabajos objeto de este contrato. : ANGE

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El MUMICIPIO™ tendra la
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Congflis

tErminos:
mos PRESIDENTE MUNICIFAL
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos

realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el mimero

de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanio

mensualmente se hara la retensién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total ) A
sea la procedente; . v-\%‘

Si al efeciuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” esta en sitmacion
de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena comvencional por el retraso en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos ‘en Ia fecha sefialada en el programa vigente, una pema convencional
consistente ex. una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del imporie de los trabajus que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el mimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El MUNICIPIO™.

U_QS{'. ﬂf.IS'LC.G P.C ' ,

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se fomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
MUNICIPIO”, no sea imputable a “El Contratista™.

Independientementte de la aplicacion de las pepas convencionales sefialadas amteriormente, “El
MUNICIPIO” podra optar entre exigir el cunplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El MUNICIPIO” opte por la rescisién del contrato, aphicara a “El Contratista™
una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
MUNICIPIO™, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Pablicas del Estado de Yucatin y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se harén efectivas.con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ¢llo, la fianza otorgada para garamtizar el cumphim
del contrato v la terminacién de las obras objeto de este contrato.

/(Whﬁos‘-’:‘-cxnm No-.\'o N()['\ x
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Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, dando aviso por escrito a “E
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentrem, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato,
reanmdéndose las obras al cesar las cansas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El MUNICIPIO” podra dar por termunado  _anos,
anticipadamente ¢l contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a7 €53
lo establecido en 1a clausula décima sexta y se hardn los ajustes o Teintegros correspondientes # X%,
los anticipos eniregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. .S

e
Décima sexta- Rescision del contrato.- Las partes convienen em que €l contrato podIBESIDENTE MUNICH
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El MUNICIPIO” seanli INTAMIENTO T
que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho v sin necesidad@eniN, YUCATAN
declaracion judicial, bastando flo que se cumpla el procedimiento que se establece en la g5 5515

9 /&



Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El MUNICIFIO™ sca nocesz

clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaraci6n correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipuian en el presente contrato v sus anexos, de las ordenes de “El
MUNICIPIO” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos
y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en
vigor, “El MUNICIPIO” podré optar entre exigir ¢l cumplimiento del contrato y el de las penas
convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima

septima.

Si “El MUNICIPIO™ opta por la rescisién, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto
de dafios v perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por ¢l monto de las garantias
otorgadas. ¢

Décima séptima- Procedimientos de rescisién.- Si “E] MUNICIPIO” considera que “El
Contratista™ ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista”
por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 {quince) dias habiles exponga al respecto lo que a
su derecho convenga. Sitransmnidoelplazo,“FlConn'aﬁsta”nomanjﬁestanadaensudefensa
o si después de analizar las razones aducidas por éste “El MUNICIPIO” estima que las mismas
no son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme 2 lo establecido en los dos
\iltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido ¢l escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado amticipadamente el contrato o “El MUNICIPIO” determine la
suspension de la obra o la rescision dei contraio por causas no imputables a “El Contratista”,
pagara a éste la parte de la obra gjecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo
estudio que haga “El MUNICIPIO” de ia justificacién de dichos gastos, segin COnVENOo que S
celebre entre las partes. '

llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en ¢l proyecto, €n el catalde
de conceptos ni en €l programa, se procedera de la siguiente forma: ¢ -

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: 3‘5’

i

a).- Si existen conceptos Y precios unitarios estipulados en ¢l contrato gue sean ap]i :

los trabajos que se trate, “El MUNICIPIO” estard facultado para ordenar a “El ContratiStEs: ‘
su ejecucior v éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. pRESIDENTE MUNI ‘

: : : o AYUNT
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios umitarios en ¢t congﬂﬁ\x i}n%l
MUNICIPIO” considera factible determinar los muevos precios con base en los efaldhos

C.
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contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procede?éng - 2015

determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El CIPIO” aplicard los precios unitarios contenidos €n sus

i0
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tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los muevos precios tomard en cuenta los { ; :
elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. Enuno y otro caso \
“E} Comtratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios. :é% -
LN
d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b}y c), “El Contratista”, a requerimiento de “Et MUNICIPIO™ y dentro del plazo
que éste sefiale, someterd a consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus
respectivos analisis ¢n la inteligencia de que, para la fijacidn de estos precios, debera aplicar
¢l mismo critetio que hubiere segnido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en ! contrato, debiendo resolver “El MUNICIPIO” lo conducente en un plazo
no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes Uegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a qus se refiere este inciso, “FE] Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unxarnos.

e).- Fn ¢l caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a
que se refiere ¢l inciso d) o bien, no Heguen las partes a un acuerdo fespecto a los citados

. precios, “El MUNICIPIO” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicAndoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Pablicas del Estado de Yucatin y su Reglamento, ¢n
vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc. que intervendran en estos trabajos.

D-age. A'r |$'\lco ?.C .

En.este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucién eficiente v correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de
“El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El MUNICIPIO” pueda verificar que las obras se realicen en
forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la
aprobacion de aquel los planos y programas de gjecucion respectivos.

?03‘5000\ NO\\J(} Nﬂl‘i T

En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El MUNICIPIO™ para formula
los documentos de pago a que se refiere Ia cliusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El MUNICIPIO”daré a “El Contratista” la orden de trabajQ
correspondients a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitariogN\gg
, quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.~ Trabajos extraordinarios por administracion directa: A
PRESIDENTE MUNIGIPY
Si “El MUNICIPIO” determinase no encomendar a “El Contratista” los UpbaiesinTAMIENTO DE
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere ¢l apartado 1, podra rea]izarlci_sié*ﬁUN, VUCATAN

forma directa. 2012-2015

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El MUNICIPIO” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2
de esta clausula, podrd encomgpdar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las digéfficiones legales relativas. : .

11 18



Décima novena.- Convenios adicionales.-

3@
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “BI Contratista” l¢ fuere imposible a
este cumnplir con el programa, solicitara oportunaments y por esciito la promoga que
considere necesaria expresando los motivos e¢n que apoye su solicitud.  “El
MUNICIPIO” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y, €n su aso, concedera la que haya solicitado
“E] Contratista” o la que “El MUNICIPIO” estime convemiente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

a4

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fzeran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El MUNICIPIO” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El MUNICIPIO” decidira si proceds a imponer a “El Contratista” las
y sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir ¢ contrato.

se Regdeo QC
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Encualquiercasodﬁamp]iaciéndcplazo,&stenopodrésermayoral%%(veintey
cinco por ciento) del plazo orginalmente pactado en gl programa de gjecuctén de los
- trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas v explicitas “El MUNICIPIO” podrd modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (vemte
y cinco por ciemto) del momto pactado en el contratc y no mmplique variaciones
substanciales al proyecto origmal.

Si las modificaciones exceden ¢l porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una so
vez, un convenio adicional enire las partes respecto de las muevas condiciones, mismo
que deberd ser autorizado bajo la respansabilidad “El MUNICIPIO” Dhc
modificaciones no podrén, ¢z modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a
naturaleza vy caracteristicas esenciales de la obra objeto del oontratog original.

/( T Hezsana Moie bah

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo,
para los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por €l cual “El Contrafista™
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. ,

Cuando “El Contratisia” pretenda wutilizar los servicios de otra empresa en los términos del
parrafo anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El MUNICIPIO”, el cual
resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de Ja obra serd "El44
a quien se cubrira el importe de los trabajos. Fl subcontratista no quedara subrogada@ypinpeine
de los derechos de “El Contratista™ o
PRESIDENTE MUNICIPAL  +
H. AYUNTAMIENTO DE
HOMUN, YUCATAN
2012 - 2015
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
«“E] MUNICIPIO”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El MUNICIPIO”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la nterpretacién y cumplimicnto del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccién de los Tribumales Estatales de la cindad de Ménda; por lo tanto “El Contratista”
repuncia al fuero que pudiera commesponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato s¢ regira por la Ley de Obras Pablicas
del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere v a o invocar la proteccién de ningum gobierno extranjero: bajo la pena de

- perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en HOMUN Yucatin el dia 13 del mes de Octubre del afio 2012.

POR “J, MUNICIPIO”
,_e:-;"f?a*
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4 _ bRESIDENTEMUNICPAL  “Bossana Masia Neb Ty
C. f08E AL%JAAF?DRO PECH |, sVUNTAMIENTO DE C. ROSSAN:?X MARIA NOH
Presidente Municipal de HOMUN, YUCATAN Secretario del Ayuntamiento
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